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poor householder; they called his name Sutana. When he grew up he
earned wages and supported his parents: ----- . (The Jataka: Vol. IIT & IV:
Book VII: p-201)

) [N (o) C N [ oCc € QCo *° ® O (o) C ccC e C N
aqeooeoaooo? 03[ QOCOH  QOCGq eoocu?qu eooeoaooo?@o 00§09 0P
qucc?ooogo Qo os [gug io@ @05 msaococ?me@:? e(@of%c?ooor? 0350600

Gcocoaqn (SSOII @—G Jou ?—SGOII @egm) (goo?mego#‘ = @ﬁfa?oepea?epu
39(\?8(\?661’360?61’%) Qeuo/ “3eent Gooof::@ 8839@(7303@ 393%(7%[(:”_6(\)?”
$p) (aaeg:@:)a%eﬁu o?epsecoo&oa&g 0539@’]?03@ af?’aq":ecgogoaé@ogﬁ D

X < < < Q. s . c..¢ o¢ =} <
a?:oomeco::? [%m?o.?emw§mmom@§—02§gdcsae@qma§)



:.:aeoo:o§c8r:%cc§@§(:>) 926

oa(‘rgor%g%ej 88050,,%:@8:()% eeqogogﬁfﬁ o@a&eg:gﬁ 39(\'?:0}@030(?3%0%0% @[

e GOICEIMAYC aagfa?oepogosﬁ @§@$eﬁu (SSOII 00—G JG/G Jayu ep_aof:
o N E O ¢ «

oof%u) deemocom/ “Very well, my good man, you can work for me and

arrange about your wages.” Thenceforth the Bodhisatta did all the

merchant’s work meekly and heartily, without a thought of his own

weariness; he went early to work and came back at evening. (The Jataka:
Vol. III & IV: Book VIII: p-266)
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into a family of doctors skilled in the cure of snake-bites, and when he
grew up, he practised for a livelihood. Now it fell out that a countryman
was bitten by a snake, and without delay his relatives quickly fetched the
doctor. (The Jataka: Vol. I & II: Book I: p-168)
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there espying a huge weaver named Bhimasena, saluted him, asking the
man’s name. “Bhimasena is my name,” said the weaver. “And what
makes a fine big man like you work at so sorry a trade?” “Because I can’t
get a living any other way.” (The Jataka: Vol. I & II: Book I: p-204)
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time who had no practice strayed out of the village to this spot, and saw
a snake asleep in the fork of a tree, with its head tucked in. He thought,
“There is nothing to be got in the village. I will cajole these boys and
make the snake bite them, and then I shall get somewhat for curing
them.” (The Jataka: Vol. III & IV: Book V: p-133)
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msen (9501 0—96/991 epoEméi) deeadado5/ In those days the king
of Benares was passionately fond of hunting, and always had meat at
every meal. Every day he mustered the whole of his subjects, townsfolk
and countryfolk alike, to the detriment of their business, and went
hunting. Thought his people, “This king of ours stops all our work.
Suppose we were to sow food and supply water for the deer in his own

pleasaunce, and, having driven in a number of deer, to bar them in and
deliver them over to the king!” (The Jataka: Vol. I & II: Book I: p-39)
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(9501 oo—jou epomén) QpemdaSo5/ That elder (Sariputta), they say,

when wicked folk came to him, such as hunters, fishermen and the like,
laid down the moral law to them, and any others that he might see from
time to time, saying, “Receive ye the law.” Through respect for the elder,
they could not disobey his words and accepted the law, but failed to keep
it, and still followed each after his own business. (The Jataka: Vol. III &
IV: Book V: p-113)
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learn that death took a beloved son of a certain landowner who used to
wait upon the Buddha. Afflicted with grief for his son, the man washed
not and ate not, and neither went about his own business nor waited
upon the Buddha, only cried, “O my beloved son, thou hast left me, and

gone before!” (The Jataka: Vol. III & IV: Book X: p-37)
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coin from the royal treasurer’s board. They informed against him as a
thief, and when brought before the king, he said: ----- . (The Jataka: Vol.
I & IV: Book IV: p-67)
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potter gave Pabhavati the vessel which the Great Being had made
specially for her. Taking it she at once recognised her own likeness and
that of the humpbacked nurse and knew it could be the handiwork of no
one but king Kusa, and being angry she said, “I do not want it: give it to
those that wish for it.” (The Jataka: Vol. V & VI: Book XX: p-151)
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c»ba305/ Next day, the queen lay down, as though ill, giving

instructions to her maidens. The king sat upon his throne, under the
white umbrella, and looked on at the dancing. Not seeing his queen, he
asked a handmaid where she was. “The queen is sick,” replied the girl.
(The Jataka: Vol. I & II: Book III: p-269)
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his courtiers intrigued among the king’s wives. The servants noticed it,
and told the king that so and so was carrying on an intrigue. The king
found out the very truth of the matter, and sent for him. “Never show
yourself before me again,” said he, and banished him. (The Jataka: Vol. I
& II: Book III: p-273)
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lay with his head on the lap of a favourite of the harem, ---------- So the
Bodhisatta preached the doctrine to them. Meanwhile the royal
favourite with a movement of her body woke up the king. And the king
on waking up, and not seeing the women asked, “Where are those
wretches gone?” (The Jataka: Vol. III & IV: Book IV: p-26/27)
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ﬁfe@(@)c&rg/ —————— , a thousand robes, worth each a thousand pieces of

money, were brought to the king. Of these the king gave five hundred to
as many of his queens. The ladies put these aside, and made them a
present to our Elder (Ananda), and then the next day in their old ones
went to the palace where the king took breakfast. (The Jataka: Vol. I & II:
Book II: p-17/18)
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@l"j Go:cooc;);” U?a&gﬁn (SSOII 00—8GoIl G@OS(D%II) gﬁfeaac%cgorg/ —————— he
(the councillor named Sayha) presented to him (the ascetic) the princess,
as lovely as a celestial nymph, and stood at a respectful distance. The
ascetic losing his moral sense looked at her, and with the mere look he
fell away from meditation. The councillor seeing that he was smitten with
love said, “Your Reverence, if you will offer sacrifice, the king will give you
this maiden to wife.” (The Jataka: Vol. III & IV: Book IX: p-308)
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Qcﬁesg(%o%og/ — at Benares, a great king named Dasaratha renounced the

ways of evil, and reigned in righteousness. Of his sixteen thousand
wives, the eldest and queen-consort bore him two sons and a daughter.
(The Jataka: Vol. III & IV: Book XI: p-78)
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—i (9901 0030661 epEmsn) Qouemabadod/ Sakka king of the gods
gave him (King Sadhina) the half of the city of the gods, ten thousand
leagues in extent, and of twenty-five millions of nymphs, and of the
palace Vejayanta. (The Jataka: Vol. III & IV: Book XIV: p-225)
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consciousness, rising up she went and asked her attendants, what had

become of her young lord. “We do not know, lady.” (The Jataka: Vol. III
& IV: Book IV: p-41)
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The king thought, “My viceroy has emptied the city and fled with all my
forces: the enemy is lying all round the city: I am but a dead man.” To
save his life he took his chief queen, his family priest, and a single

attendant named Parantapa: with them he fled in disguise by night and
entered a wood. (The Jataka: Vol. III & IV: Book VII: p-250)
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Qcﬁesg(%o%(rg/ When they were come to the high seas, on the seventh day
the ship sprang a leak, ------- . The Great Being chose him one servitor,
and anointing all his body with oil, ate a mess of powdered sugar with
ghee as much as he desired, and giving the man to eat also, he climbed
up the mast. “In that direction,” said he, “lies our city”; pointing out the
direction, and casting off all fear of the fish and turtles, he dived off with
the man to a distance of more than a hundred and fifty cubits. (The

Jataka: Vol. III & IV: Book X: p-10/11) (servitor n. a male servant/
Longman Dictionary)
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